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ALTERNATIVE

CA 35.935

DESCRICAO

Protetor auditivo auricular constituido por dois abafadores em forma de concha montados
simetricamente nas extremidades de uma haste suporte ajustavel, em forma de arco adaptavel a
cabeca humana permitindo que cada abafador se aplique sob presséo aos respectivos pavilhdes
auriculares. Composto também (opcional) por uma tira téxtil de sustentacéo para o uso de protetor
atras da cabeca. Concha com abafadores acolchoados, confortaveis mesmo em longas horas de
trabalho. Arco em plastico flexivel, resistente e com memoéria para um perfeito ajuste dos
abafadores ao ouvido. Sistema de ancoragem das conchas em ponto Unico, que permite a
regulagem da altura, rotacdo e angulo. Espumas atoxicas e hipoalergénicas em conformidade com
os requisitos da FDA (Food & Drug Administration) com base na: US FDA 21 CFR § 117.1520
(polimeros de olefinas), US FDA 21 CFR § 178.3010 (substancia auxiliares utilizadas na fabricacao
de plasticos de espumas), US FDA 21 CFR § 117.1210 (Fechos com juntas de vedacdo para
recipientes de alimentos).
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DESEMPENHO

Testado de acordo com a norma ABNT NBR 16076 - Método B — Método do Ouvido Real,
Colocacéo pelo Ouvinte — pelo Laboratério de Equipamento de Protecao Individual (LAEPI), tendo
sido obtidos os Niveis de Reducédo de Ruido Subject Fit (NRRsf).

Uso: Arco em cima da cabecga:

FRECUENCIA (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 NRRsf
Atenuacéo (dB) 10 16 24 27 29 28 29 17 dB
Desvio Padréo (dB) 6 5 3 5 4 2 3

OBS: Os valores de atenuacao e desvio padrao sao provenientes de dados de natureza estatistica,
portanto & conceitualmente incorreto afirmar que um determinado individuo tera atenuacao “igual”
ao NRRsf, ou mesmo que atenuacéo € “em média” igual a este valor. Quando usado como indicado,
a maioria dos usuarios (84%) pode obter pelo menos este nivel de reducéo de ruido apresentado.
Diferencas inferiores a 3 dB no NRRsf ndo sao significativas para efeito de avaliacdo comparativa
de eficiéncia entre modelos diversos de protetores auditivos.

A atenuacdo de ruido ndo deve ser utilizada como critério exclusivo de escolha entre diferentes
protetores. Outros fatores tém importancia significativa ou mesmo preponderante, tais como
conforto, adequacao ao ambiente de trabalho, necessidade de comunica¢édo do usuario, questdes
de higiene, etc.

CARACTERISTICAS

v Oferece protecao nédo invasiva, isolando o ouvido da fonte de ruido.

v' Espumas atodxicas e hipoalergénicas

v' Desenho econdmico mantendo as qualidades de seguranca.

v' Composto por dois abafadores montados numa haste-suporte

v Copa com abafadores acolchoados, confortaveis mesmo em longas horas de trabalho.

v' Tamanho Unico adaptavel a qualquer usuario.

v Haste suporte plastico flexivel para um perfeito ajuste dos abafadores ao ouvido.

v' Sistema de ancoragem ao arco num ponto (tipo pivot): permite a regulagem da altura, rotacao e
angulo.

v Abafador lavavel.

v Kit de reposicdo (opcional) para todas as pecas substituiveis: abafador e espuma interior da
copa. (Ver acessorios).

COLOCACAO E AJUSTE
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ARCO SOBRE A CABECA

ARCO ATRAS DA CABEGA
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1. Pegue o protetor e puxe as
conchas até o final da haste,

Verificar a orientagdo correta das
conchas (a tira de sustentacao para
cima).

2. Posicione as conchas sobre suas
orelhas, mantendo o arco na posicao
vertical sobre a cabega e a tira de
sustentagdo nao ajustada para o
Pescogo.

3. Deixe 0 menor ndmero possivel de
cabelos entre a pele e as conchas de
protecdo, para que isso ndo
prejudique a vedagdo e

MONTAGEM DA TIRA DE SUSTENTACAO

consequentemente a atenuagao.

Esteja certo de centralizar as conchas
nas orelhas; elas devem estar
totalmente dentro das conchas.

4, Pressione as conchas em dire¢ao a
cabega para criar uma leve pressdo
sobre 0s ouvidos.

5. Ajuste 0 arco até que encoste no
topo da sua cabega e a ponta de baixo
das orelhas encostem na parte interna
da almofada da concha, O arco deve
estar firme, porém confortével.

NAO EPRECISO USARATIRA.

1. Pegue o protetor e puxe as
conchas até o final da haste. Verificar
a orientagdo correta das conchas (a
tira de sustentacao para cima).

2. Mover o arco em direcao ao
pescogo.Ajuste a tira na posicdo
vertical sobre a cabega de modo que
mantenha a posic¢ao das conchas ao
redor das orelhas,

3. Deixe o menor ndmero possivel de
cabelos entre a pele e as conchas de
protecao, para que isso nao
prejudique a vedagao e

consequentemente a atenuacao.
Esteja certo de centralizar as conchas
nas orelhas; elas devem estar
totalmente dentro das conchas.

4, Pressione as conchas em diregao
a cabega para criar uma leve pressao
sobre 0s ouvidos.

5. Ajuste o0 arco até que encoste no
topo da sua cabega e a ponta de baixo
das orelhas encostem na parte interna
da almofada da concha. O arco deve
estar firme, porém confortavel.

1. Pegue a tira de sustentagao do embalagem.
2. Enfiar uma extremidade da tira na presilha da

concha.

3. Passe o extremo da tira através da fivela de

regulagao.

4. Passe novamente a tira através da fivela.

montada como mostrado naimagem.

6. Repita o mesmo procedimento para a outra
extremidade. A tira de sustentagdo deve estar

7. Puxe as extremidades da tira (entre a presilha e a

fivela) para ajustar a tensao sobre a cabega. Mantenha

5. Montagem correto de uma das extremidades.
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LIMPEZA E DESINFECCAO

A limpeza e recomendada apds cada uso. Nao limpe com solventes, pode degradar alguns
componentes e reduzir sua eficdcia. Limpe com um pano macio e uma soluc¢do de limpeza ou
detergente neutro em agua morna. Para desinfetar usar uma solucdo de 20 ml de hipoclorito de
sédio em 10 L de agua, ou outro desinfetante. Nao use produtos de limpeza com lanolina ou outros
Oleos. Seque com um pano macio. Quando ndo estiver em uso manter o protetor em sua
embalagem original ou saco selado em um ambiente limpo, seco e ndo expostos a temperaturas
extremas e umidade ambiente.

VEDACAO DO PROTETOR

Fale alto, sua voz deve estar abafada, como se estivesse falando dentro de um barril. Os ruidos do
ambiente devem estar muito atenuados, abafados. Caso ndo obtenha os resultados acima, repita
a operacao passo a passo.

ADVERTENCIA

Caso os ouvidos sejam expostos a um ruido excessivo e prolongado num periodo de ate 12 horas
antes da utilizacéo do protetor auditivo, a percepcéo do som por parte do usuéario pode ser alterada,
prejudicando a desempenho de atenuacgéo do protetor.

N&o manuseie o protetor auditivo com as maos sujas ou impregnadas com qualquer produto
quimico, o protetor auditivo ndo deve ter contato com alcool ou outros solventes quimicos, em caso
de irritacdo ou incomodo procure o profissional de seguranca do trabalho.

Os componentes deste produto sdo feitos de materiais 0os quais ndo se espera causarem efeitos
adversos a saude.

A atenuacédo de um protetor auditivo tipo concha depende da vedacao entre a almofada e a cabeca
do usuario, por tanto recomendamos evitar o0 uso dos protetores auditivos com outros EPIS que
facilitem falhas na vedacdo (reduzindo a atenuacao proporcionada pelo protetor). Por exemplo
Oculos ou mascaras.

A validade dos produtos em uso tem variacdo conforme a utilizacdo e pode ter sua validade reduzida
se tiver contato com exposicéo ao sol, frio, solventes, vapores organicos, graxas e hidrocarbonetos
em geral, e deve ser determinada pelo responsavel pela area de Higiene, Seguranca e Medicina
do Trabalho da empresa ndao podendo superar a validade do produto da fabrica.

N&o seguir todas as instrucdes de uso deste protetor auditivo e/ou deixar de usar este protetor
durante todo o periodo de exposicéo ao ruido ira reduzir a eficacia e resultar em doenca grave.
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VIDA UTIL , PRAZO DE VALIDADE E GARANTIA

De acordo com a Nota técnica 146/2015 e 176/2016 do CGNOR do MTE, nédo ha vida util pré-
definida para este produto, pois a durabilidade do EPI ou a periodicidade de substituicdo do mesmo
depende do cuidado aplicado ao produto como um todo, e da substituicdo das espumas internas
as conchas e das almofadas de conforto, sendo determinadas pelo empregador.Caso o usuério nao
tenha realizado uma analise para determinar a vida util, apds aberto a embalagem, considerando o
uso continuo em uma jornada média de trabalho de 8 horas, a vida util maxima deste protetor € de
24 meses, nunca superando a validade. As espumas e as almofadas devem ser substituidas
qguando estiverem impregnadas com o odor inerente a exposi¢cao frequente a sudorese da pele,
apresentarem desgastes ou rasgo, mesmo que nao tenha atingido sua vida util maxima. O prazo
de validade contado a partir da data de fabricacéo € de 5 anos, desde que observadas as condi¢ées
corretas de estocagem. O prazo de validade se refere ao produto na embalagem sem uso. Os
protetores auditivos LIBUS possuem garantia de 2 anos a partir da data de fatura contra defeitos
de fabricacdo, esta garantia € exclusiva, permanente e particular.

O tempo de uso diario deste protetor auditivo deve ser limitado de maneira tal que a dose de ruido
recebida pelo usuario, considerando o NRR, do protetor, ndo exceda 85 dB. Conforme a NR-15, o
protetor ndo deve ser utilizado em ambientes que possuam ruido superior a soma do Limite de
Tolerancia e da Atenuacéo (em NRRsf) especificada no Certificado de Aprovacéo.

O EPI perdera suas caracteristicas de qualidade e seguranca quando as recomendacdes deste
manual ndo forem atendidas. Em ambientes com altos niveis de ruido a protecdo auditiva pode
dificultar a comunica¢cdo adequada e/ou identificar sinais de audio de emergéncia, de modo que o
programa de protecao auditiva deve considerar a escolha de um EPI que, alem de cumprir a sua
funcdo de protecédo, impedindo que o trabalhador retire o protetor para se comunicar ou sofrer/
causar um acidente por ndo perceber alertas.

ARMAZENAGEM, TRANSPORTE E GUARDA

Recomenda-se que o protetor seja armazenado em local limpo e seco. Deve ser protegido de
temperaturas e umidades extremas, luz solar direta, poeira ou outras substancias que podem
danificar o produto.

COMPONENTES DE REPOSICAO
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KIT DE REPOSICAO

ALMOFADA ESPUMA
DE CONFORTO INTERNA

ESPUMA INTERNA

Puxe o suporte-almofada
SUPORTE-  ALMOFADADE __—, para removéla da concha.
N CONFORTE:" Tire e descarte a almofada de
4 conforto. Remover a espuma
interior e substituir com a
reposicao. Posiciona-la
seguindo a curvatura da
CONCHA concha.Montar o suporte-

almofada pressionando na

ALMOFADA DE CONFORTO concha.
" ALMOFADA DE Coloque a almofada de
,,_/?" CONFORTO reposicao no suporte-

almofada, tendo a certeza de

7/ M p
{\ R que ela estda centrada e
4 n""i alojada em suas guias
| I laterais.
U

APLICACOES

Siderurgia
Mineracao
Construcao
Centrais Elétricas e Distribuicao
Gas e Petrdleo
Nuclear

IndUstria de papel
Quimica

Logistica
Transporte Maritimo
Agro

Entidades Estaduais

COBERTURA DE RISCO

Ruidos
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APRESENTACAO

5,330 KG - 25 Un - 0,053 M3

OUTRAS CERTIFICACOES

ABNT NBR 16076 - Método B
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